Stop Ramp for live primers chute - blue

Dillon 650 live primer upgrade. Stop ramp for live primer chute. Fits reloading
machine dillon XL650. Just put it on your existing live primer chute. 3D printed
from on high-end printer with high quality ABS plastics.
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Attributes

e Name: ARMANOV Stop Ramp for live primers chute - blue
e Manufacturer: ARMANOV

¢ Product no.: EU2009915

o Mfr. No.: XL650STOPRAMP-B

¢ Color: Blue

¢ Material: ABS Plastic

¢ Delivery weight: 0.01kg

e EAN: 0712195456769
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Sicherheitshinweise fur den ARMANOV STOP
RAMP FUR LIVE PRIMERS CHUTE BLAU

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir den ARMANOV Stop Ramp flr die Live Primer Chute entschieden haben. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur Installation und Nutzung des Produkts,
um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriifen Sie vor der Verwendung das Produkt auf Beschadigungen oder Mangel.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.
Befolgen Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung sorgfaltig.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Produkt nur mit der Dillon XL650 Wiederlademaschine.

Stellen Sie sicher, dass die Live Primer Chute ordnungsgemaf installiert ist, bevor Sie das Stop Ramp
anbringen.

Vermeiden Sie es, das Produkt zu Uberlasten oder unsachgemang zu verwenden.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkérper in der Nahe der Live Primer Chute sind, die Verletzungen
verursachen koénnten.

Verwenden Sie Schutzhandschuhe, wenn Sie mit der Wiederlademaschine arbeiten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass die Wiederlademaschine ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
o Uberpriifen Sie den Zustand der Live Primer Chute.

2. Installation des Stop Ramp

o Nehmen Sie das ARMANOV Stop Ramp aus der Verpackung.
o Setzen Sie das Stop Ramp vorsichtig auf die vorhandene Live Primer Chute.
o Stellen Sie sicher, dass das Stop Ramp sicher und fest sitzt.

3. Nutzung

o Schalten Sie die Wiederlademaschine ein.

o Uberwachen Sie den Betrieb der Live Primer Chute, um sicherzustellen, dass das Stop Ramp
korrekt funktioniert.

o Achten Sie wahrend des Gebrauchs auf ungewdhnliche Gerdusche oder Bewegungen.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
e Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es ordnungsgemaf
recycelt oder entsorgt wird, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen (ber das Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen zu befolgen, um eine sichere Verwendung des ARMANOV Stop Ramp fiir die Live Primer Chute zu

gewahrleisten.



ARMANOV Stop Ramp for Live Primers Chute
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the ARMANOV Stop Ramp for Live Primers Chute Blue. This product is designed to
enhance the safety and efficiency of your Dillon XL650 reloading machine. This safety instruction guide aims to
provide you with essential safety information, installation instructions, and proper usage guidelines to ensure a
safe and effective experience.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand all safety instructions before using this product.

¢ Ensure that the reloading machine is turned off and unplugged during installation.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.

Do not use the product if it is damaged or malfunctioning.

Follow all manufacturer guidelines for the Dillon XL650 reloading machine.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure the Stop Ramp is securely fitted to the live primer chute before use.

¢ Avoid placing your hands near the primer chute while the reloading machine is in operation.

¢ Do not overload the live primer chute beyond the manufacturer’s specifications.

Use only compatible components with the Dillon XL650 reloading machine.

If you experience any malfunction or unusual noise, stop using the machine immediately and inspect the
product.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Prepare Your Workspace:

o Ensure that your work area is clean and free from any obstructions.
o Gather all necessary tools and components.

2. Turn Off the Machine:

o Ensure that the Dillon XL650 reloading machine is turned off and unplugged.
3. Remove Existing Chute:

o Carefully detach the existing live primer chute from the reloading machine.
4. Attach the Stop Ramp:

o Align the ARMANOV Stop Ramp with the opening of the live primer chute.
o Firmly press the Stop Ramp into place until it is securely attached.

5. Reattach the Chute:

o Once the Stop Ramp is in place, reattach the live primer chute to the reloading machine.



6. Test the Installation:

o Plug in the machine and perform a test run without primers to ensure everything is functioning
correctly.

Usage Instructions

¢ After installation, regularly check that the Stop Ramp is secure and properly aligned.

¢ Use the reloading machine according to the manufacturer’s guidelines, ensuring that the Stop Ramp is
utilized effectively.

¢ Monitor the performance of the Stop Ramp during operation and make adjustments if necessary.

Disposal Instructions

» Dispose of the product in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not incinerate or expose to extreme heat.
¢ If the product is no longer usable, consider recycling it if facilities are available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further information regarding the ARMANOV Stop Ramp for Live Primers Chute, please
ensure to contact your local distributor or refer to the manufacturer's website for support.

Thank you for following these safety instructions. Your adherence to these guidelines will help ensure a safe and
successful reloading experience with the ARMANOV Stop Ramp for Live Primers Chute.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
ARMANOV STOP RAMP PARA LIVE PRIMERS
CHUTE BLUE

Introduccion

El ARMANOV Stop Ramp para el conducto de primers vivos es un accesorio disefiado para mejorar la seguridad
y funcionalidad de tu maquina de recarga Dillon XL650. Este producto ha sido fabricado con plasticos ABS de
alta calidad y es facil de instalar en tu conducto existente. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y
uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.
No utilices el producto si esta dafiado.

Almacena el producto en un lugar seco y seguro.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza el ARMANOV Stop Ramp solo con la maquina de recarga Dillon XL650.

¢ AsegUrate de que el conducto de primers vivos esté limpio y libre de obstrucciones antes de instalar el

Stop Ramp.

No fuerces el Stop Ramp en el conducto; aseglrate de que encaje correctamente.

No utilices el Stop Ramp para ningun otro propdsito que no sea el indicado.

¢ Sisientes que el Stop Ramp no esta funcionando correctamente, detén su uso inmediatamente y revisa
la instalacién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu maquina de recarga esté apagada y desconectada.
o Relne las herramientas necesarias, si es que se requieren (generalmente no se necesita ninguna
herramienta).

2. Instalacion:

o Localiza el conducto de primers vivos en tu maquina de recarga Dillon XL650.

o Retira cualquier componente existente que impida la instalacién del Stop Ramp.

o Coloca el ARMANOV Stop Ramp en el conducto de primers vivos, asegurandote de que esté
alineado correctamente.

o Presiona suavemente para asegurarte de que el Stop Ramp esté bien asentado.

o Una vez instalado, verifica que el Stop Ramp esté en su lugar antes de comenzar a usar la
maquina.

o Monitorea el funcionamiento del Stop Ramp durante su uso para asegurarte de que esta operando
de manera segura y efectiva.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el ARMANOV Stop Ramp, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de plasticos.
* No lo arrojes a la basura comun; busca centros de reciclaje que acepten plasticos ABS.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, aseglrate de contactar a un
punto de contacto en la UE. Consulta el sitio web de la autoridad local para obtener mas informacién sobre
como reportar productos inseguros o accidentes.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para asegurar un uso
seqguro y efectivo del ARMANQV Stop Ramp para el conducto de primers vivos.



Instructions de Sécurité pour la Rampe d'Arrét
ARMANOV pour Tube d'Amorces Vivantes

Introduction

Merci d'avoir choisi la Rampe d'Arrét ARMANOQV pour Tube d'Amorces Vivantes Bleu. Ce produit est concu pour
améliorer la sécurité et I'efficacité de ta machine de rechargement Dillon XL650. Ce guide d'instructions de
sécurité a pour but de te fournir des informations essentielles sur la sécurité, les instructions d'installation et les
directives d'utilisation appropriées pour garantir une expérience slre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

¢ Lis et comprends toujours toutes les instructions de sécurité avant d'utiliser ce produit.

¢ Assuretoi que la machine de rechargement est éteinte et débranchée pendant l'installation.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage.

Ne pas utiliser le produit s'il est endommagé ou s'il ne fonctionne pas correctement.

Suis toutes les directives du fabricant pour la machine de rechargement Dillon XL650.
Signale toute condition dangereuse ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que la Rampe d'Arrét est solidement fixée au tube d'amorces vivantes avant utilisation.

Evite de placer tes mains prés du tube d'amorces pendant que la machine de rechargement est en
fonctionnement.

Ne surcharge pas le tube d'amorces vivantes audela des spécifications du fabricant.

Utilise uniquement des composants compatibles avec la machine de rechargement Dillon XL650.

Si tu rencontres un dysfonctionnement ou un bruit inhabituel, arréte immédiatement d'utiliser la machine
et inspecte le produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Instructions d'Installation

1. Prépare ton Espace de Travail :

o Assuretoi que ta zone de travail est propre et dégagée de toute obstruction.
o Rassemble tous les outils et composants nécessaires.

2. Eteins la Machine :

o Assuretoi que la machine de rechargement Dillon XL650 est éteinte et débranchée.
3. Retire le Tube Existant :

o Déconnecte soigneusement le tube d'amorces vivantes existant de la machine de rechargement.
4. Fixe la Rampe d'Arrét :

o Aligne la Rampe d'Arrét ARMANOV avec I'ouverture du tube d'amorces vivantes.
o Presse fermement la Rampe d'Arrét en place jusqu'a ce qu'elle soit solidement fixée.

5. Rattache le Tube:



o Une fois la Rampe d'Arrét en place, rattache le tube d'amorces vivantes a la machine de
rechargement.

6. Teste l'Installation :

o Branche la machine et effectue un essai sans amorces pour t'assurer que tout fonctionne
correctement.

Instructions d'Utilisation

o Apres l'installation, vérifie régulierement que la Rampe d'Arrét est sécurisée et correctement alignée.

¢ Utilise la machine de rechargement conformément aux directives du fabricant, en veillant a utiliser
efficacement la Rampe d'Arrét.

e Surveille la performance de la Rampe d'Arrét pendant 'opération et fais des ajustements si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.

¢ Ne pas incinérer ou exposer a une chaleur extréme.

¢ Si le produit n'est plus utilisable, envisage de le recycler si des installations sont disponibles dans ta
région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou information supplémentaire concernant la Rampe d'Arrét ARMANOV pour Tube
d'Amorces Vivantes, assuretoi de contacter ton distributeur local ou de te référer au site Web du fabricant pour
obtenir de I'aide.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Ton respect de ces directives contribuera a garantir une expérience
de rechargement sire et réussie avec la Rampe d'Arrét ARMANOV pour Tube d'Amorces Vivantes.



Istruzioni di Sicurezza per ARMANOV Stop Ramp
per Live Primers Chute

Introduzione

Grazie per aver scelto I'ARMANOQV Stop Ramp per Live Primers Chute Blue. Questo prodotto e progettato per
migliorare la sicurezza e |'efficienza della tua macchina di ricarica Dillon XL650. Questa guida alle istruzioni di
sicurezza ha lo scopo di fornire informazioni essenziali sulla sicurezza, istruzioni di installazione e linee guida per
un uso corretto, per garantire un'esperienza sicura ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggi e comprendi sempre tutte le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare questo prodotto.
¢ Assicurati che la macchina di ricarica sia spenta e scollegata durante l'installazione.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danneggiamento.

Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o non funziona correttamente.

Segui tutte le linee guida del produttore per la macchina di ricarica Dillon XL650.

Riporta eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che lo Stop Ramp sia fissato saldamente al tubo dei primer vivi prima dell'uso.

Evita di posizionare le mani vicino al tubo dei primer mentre la macchina di ricarica & in funzione.
¢ Non sovraccaricare il tubo dei primer vivi oltre le specifiche del produttore.

Usa solo componenti compatibili con la macchina di ricarica Dillon XL650.

Se riscontri malfunzionamenti o rumori insoliti, interrompi immediatamente I'uso della macchina e
ispeziona il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Istruzioni di Installazione

1. Prepara il Tuo Spazio di Lavoro:

o Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
o Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari.

2. Spegni la Macchina:

o Assicurati che la macchina di ricarica Dillon XL650 sia spenta e scollegata.
3. Rimuovi il Tubo Esistente:

o Stacca con attenzione il tubo dei primer vivi esistente dalla macchina di ricarica.
4. Attacca lo Stop Ramp:

o Allinea 'ARMANOV Stop Ramp con |'apertura del tubo dei primer vivi.
o Premi saldamente lo Stop Ramp in posizione fino a quando non e fissato in modo sicuro.

5. Riattacca il Tubo:

o Una volta che lo Stop Ramp & in posizione, riattacca il tubo dei primer vivi alla macchina di ricarica.



6. Testa I'Installazione:
o Collega la macchina e esegui un test senza primer per assicurarti che tutto funzioni correttamente.

Istruzioni per I'Uso

¢ Dopo l'installazione, controlla regolarmente che lo Stop Ramp sia sicuro e allineato correttamente.

¢ Utilizza la macchina di ricarica secondo le linee guida del produttore, assicurandoti che lo Stop Ramp
venga utilizzato in modo efficace.

¢ Monitora le prestazioni dello Stop Ramp durante il funzionamento e apporta modifiche se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

¢ Non incenerire o esporre a calore estremo.
e Se il prodotto non & piu utilizzabile, considera di riciclarlo se le strutture sono disponibili nella tua zona.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o ulteriori informazioni riguardanti I'ARMANOV Stop Ramp per Live Primers Chute, ti
invitiamo a contattare il tuo distributore locale o a fare riferimento al sito web del produttore per assistenza.

Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua adesione a queste linee guida contribuira a
garantire un'esperienza di ricarica sicura e di successo con I'ARMANOV Stop Ramp per Live Primers Chute.



ARMANOV Stop Ramp for Live Primers Chute
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte ARMANOV Stop Ramp for Live Primers Chute Blue. Dette produktet er designet for a
forbedre sikkerheten og effektiviteten til din Dillon XL650 omlastingsmaskin. Denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden har som mal a gi deg viktig sikkerhetsinformasjon, installasjonsinstruksjoner og
retningslinjer for riktig bruk for a sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Les alltid og forsta alle sikkerhetsinstruksjoner fagr du bruker dette produktet.

Sgrg for at omlastingsmaskinen er slatt av og frakoblet under installasjonen.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Inspiser produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller ikke fungerer som det skal.

Felg alle produsentens retningslinjer for Dillon XL650 omlastingsmaskinen.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at Stop Ramp er sikkert festet til live primerrgret far bruk.

e Unnga a plassere hendene naer primerrgret mens omlastingsmaskinen er i drift.

Ikke overbelast live primerrgret utover produsentens spesifikasjoner.

Bruk kun kompatible komponenter med Dillon XL650 omlastingsmaskinen.

Hvis du opplever noen feil eller uvanlig stagy, stopp bruken av maskinen umiddelbart og inspiser
produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installationsinstruksjoner

1. Forbered arbeidsomradet:

o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for hindringer.
o Samle alle ngdvendige verktay og komponenter.

2. Sla av maskinen:

o Sgrg for at Dillon XL650 omlastingsmaskinen er slatt av og frakoblet.
3. Fjern eksisterende ror:

o Fjern forsiktig det eksisterende live primerrgret fra omlastingsmaskinen.
4. Fest Stop Ramp:

o Juster ARMANOV Stop Ramp med apningen pa live primerrgret.
o Trykk fast Stop Ramp pa plass til den er sikkert festet.

5. Fest roret pa nytt:

o Nar Stop Ramp er pa plass, fest det live primerrgret tilbake til omlastingsmaskinen.



6. Test installasjonen:

o Koble til maskinen og utfgr en testkjgring uten primere for a sikre at alt fungerer som det skal.

Bruksinstruksjoner

¢ Etter installasjonen, sjekk regelmessig at Stop Ramp er sikker og riktig justert.
¢ Bruk omlastingsmaskinen i henhold til produsentens retningslinjer, og sgrg for at Stop Ramp brukes

effektivt.
e Overvak ytelsen til Stop Ramp under drift og gjgr justeringer om ngdvendig.

Avfallsinstruksjoner

o Kast produktet i samsvar med lokale avfallsreguleringsbestemmelser.

¢ |Ikke brenn eller utsett for ekstrem varme.

e Hvis produktet ikke lenger kan brukes, vurder a resirkulere det hvis fasiliteter er tilgjengelige i ditt
omrade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrselen eller mer informasjon angaende ARMANOV Stop Ramp for Live Primers Chute,
vennligst kontakt din lokale distributer eller referer til produsentens nettsted for stgtte.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din overholdelse av disse retningslinjene vil bidra til 3 sikre
en trygg og vellykket omlastingsopplevelse med ARMANOV Stop Ramp for Live Primers Chute.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ARMANOV STOP
RAMP DLA PODAJNIKA ZYWYCH PRIMEROW
NIEBIESKI

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ARMANQV Stop Ramp dla podajnika zywych primeréw. Ten produkt zostat zaprojektowany,
aby poprawi¢ bezpieczenstwo i wydajnos¢ podawania primeréw w maszynach do reloading Dillon XL650.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehnstwa, aby zapewni¢ prawidtowe i
bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i chtodnym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego produktu.
¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze Stop Ramp jest prawidtowo zamontowany na podajniku zywych primeréw przed uzyciem.
¢ Nie uzywaj Stop Ramp w potgczeniu z innymi urzgdzeniami, ktére nie sa zgodne z jego konstrukcja.

e Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi maszyny do reloading, aby uniknaé zranien.

¢ Nie probuj modyfikowac ani naprawia¢ Stop Ramp samodzielnie.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Montaz Stop Ramp:

o Zidentyfikuj istniejacy podajnik zywych primeréw w maszynie Dillon XL650.
o Uzyj odpowiednich narzedzi, aby zamontowa¢ Stop Ramp na podajniku.
o Upewnij sie, ze Stop Ramp jest stabilnie przymocowany i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu upewnij sie, ze Stop Ramp dziata poprawnie.

o Monitoruj dziatanie podajnika podczas uzywania, aby upewnic sie, ze primer jest prawidtowo
podawany.

o W przypadku wystapienia jakichkolwiek probleméw z dziataniem, natychmiast zaprzestan uzywania
i skontaktuj sie z pomoca techniczna.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani do wody.
* Upewnij sie, ze wszystkie czeSci s odpowiednio zabezpieczone przed utylizacja.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania ARMANQV Stop Ramp, prosimy o kontakt z
odpowiednim przedstawicielem.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i za wybér ARMANOV jako swojego dostawcy akcesoridw do
reloading. Twoje bezpieczenhstwo jest dla nas priorytetem.



ARMANOV STOP RAMP FOR LIVE PRIMERS CHUTE
BLUE

Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ARMANOV Stop Ramp for live primers chute blue kayttéohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan Dillon 650 uudelleenlatauskoneen turvallisuutta ja tehokkuutta eldvien patruunoiden
kuljetuksessa. Lue tama ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttéa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
e Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

o Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Valta tuotteen kayttda kosteissa olosuhteissa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista vanha Stop Ramp, jos sellainen on asennettuna.
o Aseta uusi Stop Ramp olemassa olevaan eldvien patruunoiden kuljetusputkeen.
o Varmista, ettd Stop Ramp on kunnolla paikoillaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Tarkista, ettd Stop Ramp toimii oikein ennen lataamista.
o Kayta tuotetta vain Dillon XL650 uudelleenlatauskoneessa.
o Seuraa kaikkia kayttdohjeita ja varotoimia.

Havittamisohjeet

¢ Tuote on valmistettu korkealaatuisista ABSmuoveista, jotka voidaan kierrattaa.
¢ Havitd tuote paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, ettd kaytat tuotteen turvalliseen kayttdon liittyvia ohjeita ja saantoja.



Sakerhetsinstruktioner for ARMANOV STOP RAMP
FOR LIVE PRIMERS CHUTE BLA

Introduktion

Tack for att du har valt ARMANOV Stop Ramp for live primers chute bla. Denna produkt ar utformad for att
forbattra sakerheten och effektiviteten vid anvandning av reloadermaskinen Dillon XL650. Vanligen |as igenom
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla en saker och korrekt anvéandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt instruktionerna fér att minimera risken for skador.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador. Anvand inte produkten om den ar skadad.
e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand endast produkten med Dillon XL650 reloadermaskinen.

Se till att Stop Ramp ar korrekt installerad innan du bérjar anvanda den.

¢ Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller extrema temperaturer.

Var forsiktig nar du hanterar levande tandhattar for att undvika oavsiktlig aktivering.

Anvand skyddsglasdgon och handskar under installation och anvandning for att skydda dig sjalv.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Stop Ramp:

o Ta bort det befintliga levande tandhattsréret fran Dillon XL650.

o Placera ARMANOV Stop Ramp pa det befintliga levande tandhattsroret.
o Se till att Stop Ramp sitter fast och ar korrekt justerad.

o Kontrollera att det inte finns nagra hinder som kan paverka funktionen.

2. Anvandning av Stop Ramp:

o Nar Stop Ramp ar installerad, f6lj de vanliga procedurerna for att ladda tandhattar.
o Kontrollera att Stop Ramp fungerar som avsett genom att observera flodet av tandhattar.
o Om det uppstar problem, stdng av maskinen och kontrollera installationen.

Avfallshanteringsinstruktioner
o Avyttra produkten enligt lokala féreskrifter fér plastavfall.

¢ Om produkten ar skadad eller inte langre i bruk, se till att den inte kan anvandas av andra.
e Atervinn materialet nar det ar méjligt for att minska miljdpaverkan.

Kontaktinformation for vidare stod

Om du har fragor eller behdver ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren. Se till att
ha produktens modell och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani ARMANOV STOP
RAMP PRO ZIVE ZAPALKY

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili ARMANOV Stop Ramp pro zivé zapalky. Tento produkt byl navrzen tak, aby zlepsil
bezpelnost a efektivitu pfi pouzivani pretvareciho stroje Dillon XL650. Pfed pouzitim tohoto produktu si prosim
preltéte nasledujici bezpecnostni pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze podle pokynd vyrobce.

e Pred pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a neobsahuje zadné viditelné poSkozeni.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pokud b&hem pouzivani produktu zaznamenate jakékoli neobvyklé zvuky nebo chovani, okamzité
prestante pouzivat a zkontrolujte zafizeni.

e Pri pouzivani produktu dbejte na dodrzovani vsech bezpecnostnich pokynd souvisejicich s pretvarenim
zapalek.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, ze je stroj vypnuty a odpojeny od elektrické sité.
Pouzivejte pouze doporuc¢ené materidly a pfislusenstvi pro instalaci.

Zajistéte, aby byla rampa spravné umisténa na nasypce, aby se zabranilo Grazim.
Nikdy se nedotykejte pohyblivych ¢asti stroje béhem jeho provozu.

Pfi praci s zivymi zdpalkami dodrzujte veskeré bezpelnostni predpisy a doporuceni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné nastroje a materialy.

Odpoijte pretvareci stroj od elektrické sité.

Umistéte ARMANOQV Stop Ramp na existujici ndsypku na zivé zapalky.
Zkontrolujte, zda je rampa pevné uchycena a stabilni.

o Pfipojte stroj zpét k elektrické siti a zkontrolujte, zda je spravné nastaven.

o

[¢]

[¢]

2. Pouziti:
o Zapnéte stroj a zaCnéte s pretvarenim zapalek podle pokynd vyrobce.

o Sledujte proces a ujistéte se, Ze rampa spravné funguje.
o Pokud dojde k jakymkoli problém0m, ihned stroj vypnéte a zkontrolujte zafizeni.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Plastové ¢asti produktu Ize recyklovat. Zkontrolujte mistni moznosti recyklace.
e Pred likvidaci produktu se ujistéte, Ze je bezpecné odpojen od jakychkoli elektrickych zdrojd.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalSi informace nebo podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze méate po ruce Cislo



produktu a dalsi relevantni informace, abyste usnadnili proces.

Dékujeme, Ze se fidite témito pokyny a pfispivate k bezpeénému pouzivani ARMANOV Stop Ramp pro zivé
zapalky.
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